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G 1. INFORMACJE
DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Ze wzgledow bezpieczen-

stwa oraz aby zagwaranto-

wac prawidtowe funkcjonowa-
nie, przed przystgpieniem do
instalacjii uzytkowania urzgdze-
nia nalezy zapoznacsie ztrescig
niniejszej publikacji. Instrukcje
obstugi nalezy trzymac zawsze
w poblizu urzgdzenia oraz prze-
kazac jg razem z urzgdzeniem
osobomtrzecim.Wazne jest, aby
wszyscy uzytkownicy znali spo-
sOb dziatania oraz zasady bez-
pieczenstwa produktu.

A

Podtagczenie przewodoéw

powinno by¢ wykonane

przez wykfalifikowanego
instalatora.

* Producent nie ponosi odpo-
wiedzialnosci za ewentualne
szkody spowodowane przez
nieprawidtowg instalacje lub
uzytkowanie.

* Minimalna bezpieczna odle-
gtos¢ od powierzchni gotowa-
nia do krawedzi okapu powinna
wynosi¢ co najmniej 650 mm
(niektére modele mogg zostac
zainstalowane nizej; patrz od-
powiedni rozdziat zawierajgcy
wymiary robocze i montazo-
we).

« Jesli instrukcja instalacji ku-
chenki gazowej wskazuje na
potrzebe zastosowana wiek-
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szej odlegtosci niz podana
powyzej, nalezy to wzig¢ pod
uwage.

Sprawdzié, czy napiecie w sieci
elektrycznejodpowiadadanym
umieszczonym na tabliczce
znamionowej znajdujgcej sie
wewnatrz okapu.
Urzagdzenia przetgczajace
muszg by¢ zainstalowane
w instalacji statej zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami
dotyczgcymi okablowania.

W przypadku urzgdzen klasy
| nalezy sprawdzi¢, czy sie¢
elektryczna wyposazona jest
w odpowiednie uziemienie.
Podtgczyé okap do komina
dymnego przy pomocy rury o
Srednicy minimum 120 mm.
Droga, ktérg pokonuje para/
dym powinna by¢é mozliwie
najkrotsza.

Nalezy przestrzegaé wszyst-
kich norm dotyczgcych odpro-
wadzania powietrza.

Nie podtgczac okapu do prze-
wodow odprowadzajgcych
spaliny (np. zkottdw, kominkéw
itp.).

Jezeliokap uzywany jestw po-
taczeniu zkuchenkaminieelek-
trycznymi (np. gazowymi),
nalezy zagwarantowac¢ odpo-
wiednipoziom wentylacjilokalu
tak, aby zapobiec powrotowi
spalin z komina. Jezeli okap
uzywany jest w potgczeniu z
kuchenkami nieelektrycznymi,
podcisnienie w pomieszczeniu



nie moze przekracza¢ 0,04
mbartak, aby zapobiec powro-
towi spalin.

» Powietrze nie moze by¢ prze-
sytane do przewodu komino-
wego wykorzystywanego do
usuwania spalin urzadzen
zasilanych gazem lub innymi
materiatami palnymi.

« Jezeli kabel zasilajgcy ulegnie
uszkodzeniu, musi on zostac
wymieniony przez producenta
lub jego serwisanta.

» Wtyczke nalezy podtgczy¢ do
gniazdka odpowiedniego typu
zgodnie z obowigzujgcymi
normami oraz w miejscu tatwo
dostepnym.

» W odniesieniu do kwestii tech-
nicznych oraz bezpieczenstwa
nalezy scisle przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw
dotyczgcych odprowadzania
spalin, ustanowionych przez
wiadze lokalne.

AOSTRZEZENIE: przed
przystgpieniemdoinstalaciji
okapu nalezy zdjgc¢ folie
ochronna.

» UzywacC wytgcznie srub oraz
osprzetu typu odpowiedniego
dla danego okapu.

OSTRZEZENIE: brak $rub
lub elementu osprzetu
zgodnych zinstrukcjg moze
by¢ przyczyng porazenia
pradem.

* Nie nalezy na nig patrze¢ za
pomocg narzedzi optycznych
(lornetka, szkto powigekszaja-

ce...).

* Nie zapala¢ potraw pod oka-
pem: moze to by¢ przyczyng
pozaru.

* Niniejsze urzadzenie moze
by¢ uzywane przez dzieci w
wieku ponizej 8 lat oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, fizycznych i
zmystowych lub o niedosta-
tecznym doswiadczeniu i wie-
dzy na temat jego dziatania,
powinni oni zostac jednak po-
instruowani oraz skontrolowani
w kwestii obstugi urzgdzenia
przez osoby odpowiedzialne
zaichbezpieczenstwo. Nalezy
pilnowac, aby dzieci nie bawity
sie urzgdzeniem. Czyszczenie
I konserwacja urzadzenia nie
powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba Zze sg one
nadzorowane.

« Dziecinie nalezy zostawiac bez
nadzoru i nie nalezy im zezwa-
lac na zabawe urzgdzeniem.

» Urzgdzenie nie moze byc¢ uzyt-
kowane przez osoby (i dzieci)
o ograniczonych zdolnosciach
psychicznych, fizycznychizmy-
stowych lub o niedostatecznym
doswiadczeniu i wiedzy, o ile
nie sg one nadzorowane oraz
instruowane.

ACzeéci zewnetrzne mogag

sta¢ sie bardzo gorace, je-
zeli uzywane sg razem z
urzgdzeniami przeznaczo-
nymi do gotowania.

73



Umyc¢ i/lub wymienic filtry po
okreslonym czasie (zagroze-
nie pozarowe). Patrz rozdziat
Czyszczenie i konserwacja.
Jezeli okap uzywany jest jed-
noczesnie zurzgdzeniami spa-
lajgcymi gaz lub inne paliwa, w
pomieszczeniu nalezy zapew-
ni¢ odpowiednig wentylacje
(nie dotyczy urzagdzen, ktére
jedynie pobierajg powietrze z
pomieszczenia).

Symbol £ znajdujgcy sie na
urzgdzeniu lub na jego opako-
waniu oznacza, ze nie wolno
danego urzgdzenia wyrzucac
razem ze zwyktymi odpadami
domowymi. Zuzyty produkt
nalezy przekazac do centrum
zbiorki odpadow, specjalizujg-
cego sie w recyklingu kompo-
nentéw elektrycznychielektro-
nicznych. Likwidujgc produktw
sposéb wtasciwy, przyczyniasz
sie do zapobiegania ewentu-
alnym ujemnym wptywom na
Srodowisko naturalne oraz na
zdrowie ludzi, ktére mogtyby
powsta¢ w wyniku niewtasci-
wej likwidacji. Szczegotowe
informacje natematrecyklingu
tego produktu mozna uzyskaé
w urzedzie miasta/ gminy, lokal-
nych instytucjach zajmujgcych
sie likwidacjg odpadow lub w
sklepie, w ktérym produkt zo-
stat zakupiony.
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2. UZYTKOWANIE

» Okap zostat zaprojektowany wytgcznie

do uzytku domowego, do eliminacji
zapachéw kuchennych.

Nie wolno nigdy uzywac¢ okapu do
celéw innych niz te, do ktérych zostat
zaprojektowany.

Nie wolno nigdy pozostawia¢ wolnego
ognia o duzej intensywnosci pod dzia-
tajacym okapem.

Nalezy dokonac regulacji intensywnosci
ptomienia w taki sposéb, aby znajdo-
wat sie wylgcznie pod naczyniem do
gotowania i nie wydostawat sie z jego
bokdw.

Nie zostawia¢ naczyn do smazenia bez
nadzoru podczas uzycia: przegrzany
olej moze sie zapali€.

3. CZYSZCZENIE

| KONSERWACJA

- Filtry z wegla aktywnego nie sg one
przeznaczone do mycia ani regene-
racji i nalezy je wymienia¢ co okoto 4
miesigce uzytkowania lub czesciej,
jesli uzywane sg bardzo intensywnie
(W).

W

- Filtry przeciw-tluszczowe nalezy myc,
co 2 miesigce lub czesciej w razie
uzytkowania intensywnego, mozna
je my¢ w zmywarce (Z).




» Zaleca sie czyszczenie okapu przy po-
mocy wilgotnej Sciereczki i neutralnego
ptynu do mycia.

4. STEROWANIE

Uwaga: NIE WOLNO wymuszac¢ obro-
tu pokretta poza ogranicznik koncowy.

\ \
e B
c W “‘

C + |

— | B2 |

Obrot pokretta w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara powoduje zwigkszanie
predkosci:

WYL.-1°-2°-3°-INTENSYWNA (B1).

Krotkie na cisniecie pokretta powoduje wia-
czenie/wytgczenie oswietlenia z maksymalng
intensywnoscia (B2).

Nacisnigcie i przytrzymanie pokretta przez okoto
2 sekundy powoduje witgczenie/wytgczenie
oswietlenia ze $rednig intensywnoscia.

Obrot pokretta w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara powoduje zmniejszenie
predkosci:

INTENSYWNA-3°-2°-1°-WYL. (B0).

Przytrzymanie pokretta obréconego w kierunku
przeciwnym do ruchem wskazowek zegara przez

okoto 2 sekundy powoduje wigczenie silnika.

5. OSWIETLENIE

*« W celu wymiany diody nalezy skon-
taktowaé sie z technicznym dziatem
Obstugi Klienta (,W celu nabycia diody
nalezy skontaktowac sie z technicznym
dziatem Obstugi Klienta”).
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@» 1. INFORMACIJE O
SIGURNOSTI
Radi vlastite sigurnosti i is-
pravnog rada uredaja, moli-
mo da pazljivo procCitate ovaj
prirucnik prije instalacije i stavl-
janja u funkciju uredaja. Ove
upute uvijek drzite uz uredaj, Cak

i u slu€aju ustupanjaili prijenosa

tre¢im osobama. Vazno je da su

korisniciupoznatisa svimznaca-
jkama rada i sigurnosti uredaja.

A mora obaviti kompetentni

tehnicki strucnjak.

* ProizvodacC se ne moze smat-
rati odgovornim za eventualne
Stete nastale zbog neprikladne
instalacije ili koristenja.

* Minimalna sigurnosna udalje-
nost izmedu povrsine za ku-
hanje i usisne nape je 650 mm
(nekimodelimogu se instalirati
na manju visinu; pogledajte
dio koji se odnosi na radne
dimenzije i instalaciju).

* Ako upute za instalaciju plins-
kog Stednjaka odreduju vecu
udaljenost od gore navedene,
potrebno je uvaziti.

* Provjerite da mrezni napon
odgovara onom naznacenom
na ploc€ici s tehniCkim podaci-
ma koja se nalazi s unutrasnje
strane nape.

» Glavni izolatori moraju biti

instalirani u fiksnom uredaju u

skladu s propisimao sustavima

6oZic":enja.

Spajanje elektricnih vodova

7

» Zauredajerazredal, provjerite
da kuCnamreza napajanjaima
odgovarajuce uzemljenje.

* Spojite napu na dimnjak pomo-
Cu cijevi minimalnog promjera
120 mm. Put kojim prolazi dim
mora biti $to je moguce kraci.

» Moraju se postovati svi propisi
koji se odnose naispust zraka.

* Ne spajate usisnu napu na
dimnjake koje odvode dim od
izgaranja (npr. kotlova, kamina,
itd.).

» Ako se napa koristi u kombi-
nacijis neelektricnim uredajima
(npr. uredajima na plin), mora
biti osiguran dovoljan stupanj
prozracenosti u prostoriji radi
sprjeCavanja vrac¢anja toka
ispusnih plinova. Kad se kuhin-
jska napa koristi u kombinaciji
s uredajima koje ne napaja
elektricna energija, negativni
tlak u prostorijine smije prelaziti
0,04 mbara kako bi se izbjeglo
da napa ponovno usisa dim u
prostoriju.

« Zrak se ne smije odvoditi kroz
odvodnu cijev koja se koristi
za ispust dima od uredaja sa
izgaranjem koje napaja plin ili
druga goriva.

» Akoje kabel napajanjaostecen
mora ga zamijeniti proizvodac
ili tehniCar servisne sluzbe.

 Spojite utikaC u utiCnicu tipa koji
odgovara vazecCim zakonima i
nalazise nadostupnom mjestu.

* U vezi tehni€kih i sigurnosnih
mjera koje treba poStovati u



vezi ispustanja dima, vazno je
pazljivo se pridrzavati odredbi
lokalnih vlasti.

A UPOZORENJE: prije insta-
liranja nape, uklonite zastit-
ne folije.

« Koristite samo vijke i sitni ma-

terijal tipa koji odgovara napi.

A UPOZORENJE: Nepotpu-
na instalacija vijaka ili ele-
menata za ucvrscivanje u
skladu s ovim uputama
moze dovesti do opasnosti
od elektricnog udara.

* Ne gledajte izravno optickim
sredstvima (naocale, poveca-
lo...).

* Ne flambirajte ispod nape:
moZze doci do pozara.

 Ovajuredajmogu koristitidjeca
ne mlada od 8 godina i osobe
sa smanjenim psihofiziCkim i
senzori¢kim sposobnostima ili
nedovoljnim iskustvom iznan-
jem samo ako ih se nadgleda
i uputi u koristenje uredaja na
siguran nacCin te upozna s
opasnostima koje to podrazu-
mijeva. Pobrinite se da se djeca
ne igraju s uredajem. Cis¢enje
i odrzavanje ne smiju obavljati
djeca, osimakoih se nadgleda.
Nadgledajte djecu i pobrinite
se da se ne igraju s uredajem.
Ovaj uredaj ne smiju Koristiti
osobe (ukljucujucidjecu)sman-
jenih psihofizickih i senzorskih
sposobnosti ili nedovoljnog
znanja, osim ako ih se pazljivo
ne nadzire i instruira.

A Dostupnidijelovimogu pos-
tati jako vruci tijekom koris-
tenje uredaja za kuhanje.

* O istite i/ili zamijenite filtre
nakon naznacenog razdoblja
(opasnost od pozara). Pogle-
dajte dio Odrzavanjeiidcenje.

« U prostoriji treba osigurati od-
govarajucu ventilaciju kada se
napa upotrebljava istodobno
s uredajima koiji koriste plin ili
druga goriva (ne odnosi se na
uredaje koji ispustaju samo
zrak natrag u prostoriju).

« Simbol X na proizvodu ili na
ambalazi oznaCava da se
proizvod ne mozZe odlagati
kao uobi€ajeni kucanskiotpad.
Proizvod koiji je za otpad mora
se predati odgovaraju¢em
centru za reciklazu elektri¢nih
I elektronickih komponenti.
Brigom o pravilnom odlagan-
ju proizvoda, pridonosi se
sprje€avanju potencijalnih
negativnih posljedica za okolis
| zdravlje, koje bi inaCe mogle
proiziCi iz njegova nepriklad-
nog odlaganja. Za detaljnije
informacije o reciklaZi ovog
proizvoda, kontaktirajte gradski
ured, lokalnu komunalnu sluz-
bu Cistoce ilitrgovinu u kojoj ste
kupili proizvod.

2. UPORABA
» Usisna napa osmiSljena je isklju¢ivo
za kucénu uporabu s ciliem uklanjanja
mirisa od kuhanja.
* Nikad ne koristite napu za svrhe dru-
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gacije od onih za koje je osmisljena.

* Nikad ne ostavljajte otvoreni plamen
ispod nape kad je ona u funkciji.

* Regulirajte intenzitet plamena na nacin
da ga usmijerite iskljuCivo prema dnu
posude za kuhanje, pazeéi da ne izlazi
sa strana.

* Friteze se moraju konstantno nadzirati
tijekom uporabe: vru¢e ulje se moze
zapaliti.

3. CISCENJE | ODRZAVANJE
- Filtar s aktivnim ugljenom nije periv i
nije obnovljivimora se zamijeniti otpri-

like svaka 4 mjeseca rada ili EeSée u
sluc¢aju vrlointenzivnog koristenja (W).

- Filtri protiv masnoée moraju se odistiti
svaka 2 mjeseca rada ili CeSce u slu-
¢aju vrlointenzivnog koristenjai mogu
se prati u perilici posuda (Z).

vl

» Ocistite napu koristeéi vlaznu krpu i
neutralni tekuc¢i deterdzent.
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4. NAREDBI

Pozor: Upravljacku ru¢icu NEMOJTE
nasilu vrtjeti preko krajnjeg polozaja.

Okretanjem upravljatkog gumba u smijeru kazalj-
ke na satu, povecavaju se brzine prelaze¢i sa:
OFF-1°-2°-3°-INTENZIVNA (B1).

Kratkim pritiskom upravljatkog gumba, uklju€uju/
iskljuCuju se svjetla na maksimalan intenzitet
(B2).

Ako rucicu drzite pritisnutu otprilike 2 sekunde,
svjetla ¢e se upaliti/ugasiti srednjim intenzitetom.

Okretanjem upravljackog gumba u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu, smanjuju se
brzine prelaze¢i od:
INTENZIVNA-3°-2°-1°-OFF (BO0).

Drzeéi upravljacki gumb okrenut u smjeru su-
protnom od kazalijke na satu oko 2 sekunde,

iskljuCuje se motor.

5. RASVJETA

» Za zamjenu kontaktirajte tehniCku po-
drSku (“Za kupnju se obratite tehni¢koj
podrsci”).



© 1. VARNOSTNE
INFORMACIJE
Zaradi lastne varnosti in za
pravilno delovanje naprave
priporo€amo, da pred namesti-
tvijo in prvo uporabo pozorno
preberete ta priro¢nik. Ta navo-

dila vedno shranjujte skupaj z

napravo, tudi v primeru, da jo

odstopite ali predate tretji osebi.

Pomembno je, da uporabniki

poznajo vse znacilnosti delova-

nja in varnosti naprave.

A Kable naj prikljuéi usposo-

bljen tehnik.

* Proizvajalec ne prevzema od-
govornostiza morebitno Skodo
zaradi nepravilne namestitve
ali uporabe.

* NajmanjSa varnostna razdalja
med kuhalno povrsino in napo
za izsesavanje zraka mora biti
650 milimetrov (nekatere mo-
dele je mogocCe namestiti nizje;
glejte poglavje, kise nanasana
velikosti in mere namestitve).

» Cejevnavodilihzanamestitev
naprave za kuhanje na plin
doloCeno, daje potrebna vecdja
razdalja od zgorajnavedene, je
treba upostevati navodila.

* PrepriCajte se, da napetost v
vasem elektricnem omrezju
ustreza vrednosti, ki je na-
vedena na tablici s podatki v
notranjosti nape.

* Naprave za izklop morajo biti
namescene v nepremic¢no na-
pravo, in sicer v skladu s pred-

pisi glede sistemov kabelske
napeljave.

* Prinapravah razreda | preveri-
te, aliima napajalno omrezje v
hisi ustrezno ozemljitev.

* Napo prikljuCite na cev za od-
vajanje dima premera najmanj
120 mm. Cev najbo ¢imkrajsa.

» Upostevati morate vse predpi-
se, ki zadevajo izpuste zraka.

* Nape ne prikljuCujte na dim-
niSke vode za odvod dima, ki
nastane pri izgorevanju (npr. v
kotlu, kaminu itd.).

« Ce napo uporabljate skupaj z
neelektriCnimi napravami (npr.
plinskimi napravami), morate
zagotoviti zadostno stopnjo
prezraCevanja prostora, da bi
preprecili povratni tok izpusnih
plinov. Kadar se kuhinjskanapa
uporablja skupaj z napravami,
ki jih ne napaja elektri¢ni tok,
negativnitlak v prostorune sme
presegati vrednosti 0,04 mbar,
danapiprepreCimovsesavanje
dima v prostor.

 Zrak ne sme biti speljan v cev
za oqdvajanje dima naprav za
izgorevanije, ki se ne napajajo
na plin ali na drugo gorivo.

» PoSkodovan napajalni kabel
mora zamenjati proizvajalec
ali tehnik servisne sluzbe pro-
izvajalca.

* Vi€ prikljucite v vti¢nico, ki je
skladna z veljavnimi standardi
in na dosegljivem mestu.

* Glede tehnic¢nih in varnostnih
ukrepov, kijih je potrebno spre-
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jeti za izpust dimoy, je treba

natancno spostovati predpise,

ki jih doloCajo lokalni organi.
OPOZORILO: preden na-
mestite napo, odstranite
zascitno folijo.

» Uporabite samo najbolj ustre-
zne vijake in dele za napo.

A OPOZORILO: Ce vijakov ali
pritrdilnih elementov ne
namestite v skladu s temi
navodili, lahko pride do ele-
ktricnega udara.

* Ne glejte direktno z opticnimi
napravami (daljnogled, pove-
Cevalno steklo ...).

 Pod napo ne pripravljajte flam-
biranih jedi, saj lahko pride do
pozara.

« Otroci, mlajSi od 8 let, in osebe
zzmanjSanimipsihi¢nimi, fizi¢-
nimi ali Cutilnimi sposobnostmi
aliznezadostnimiizkuSnjamiin
znanjem, smejo uporabljatina-
pravo le, ¢e so pod nadzorom
odgovornih oseb in e so bili
pouceni glede varne uporabe
naprave inz njo povezanih tve-
ganj. Zagotovite, da se otroci
ne bodoigraliznapravo. Otroci
ne smejo izvajati CiSCenja in
vzdrzevanja, razen Ce so pod
nadzorom odgovornih oseb.

* Nadzorujte otroke in zago-
tovite, da se ne bodo igrali z
napravo.

* Naprave ne smejo uporabljati
osebe (vkljuéno z otroki) z
zmanjSanimi psihi¢nimi, fizi¢-
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nimi ali Cutilnimi sposobnostmi
ali z nezadostnimi izkusnjami
in znanjem, razen Ce jih pritem
ne vodi in pozorno nadzoruje
oseba.
A Dostopni deli se lahko med
uporabo kuhalnih naprav
mocno segrejejo.

* Po navedenem Casovnem
obdobju o istite in/ali zame-
njajte filtre (tveganje pozara).
Glejte odstavek Vzdrzevanje
in Cis€enje.

* Prostor mora biti ustrezno pre-
zraCevan, Ce se napauporablja
istoCasno z napravami na plin
ali na druga goriva (ne velja za
naprave, Ki izkljuéno dovajajo
zrak v prostor).

« Simbol £ na izdelku ali emba-
lazi oznacuje, da se izdelek ne
sme odlagati med obi€ajne go-
spodinjske odpadke. Izdelek, ki
ga zelite odstraniti, oddajte v
ustrezen zbirni center za recikli-
ranje elektriCnih in elektronskih
komponent. Zzagotovitvijo pra-
vilne odstranitve tega izdelka
pripomorete k prepreCevanju
moznih nezelenih posledic,
ki bi jih neprimerno odlaganje
imelo za okolje in zdravje ljudi.
Za podrobnejSe informacije
o recikliranju tega izdelka se
obrnite na lokalno skupnost,
lokalno sluzbo za odstranjeva-
nje odpadkov ali trgovino, kjer
ste kupili izdelek.



2. UPORABA

* Napa je namenjena izklju¢no uporabi v
gospodinjstvu za odstranjevanje kuhinjskih
vonjav.

» Nape nikoli ne uporabljajte v namene, za
katere ni bila nadrtovana.

* Med delovanjem nape pod njo ne sme

biti visokega plamena.

Intenzivnost plamena nastavite tako, da

je usmerjen samo v dno posode in se

ne dviga ob njenih straneh.

Friteze je treba med uporabo skrbno

nadzirati: pregreto olje lahko zagori.

3. CISCENJE IN
VZDRZEVANJE

- Filtranaaktivno oglje nimogoce oprati
in ni obnovljiv; treba gaje zamenjati po
priblizno vsakih 4 mesecih delovanja,
pri intenzivnejSi uporabi nape pa tudi
pogosteje (W).

- Filtre za mascobe je treba distiti po
vsakih 2 mesecih delovanja nape
oziroma $e pogosteje priintenzivnejsi
uporabi nape, operete pa jih lahko v
pomivalnem stroju (Z).

» Napo o istite z vlazno krpo in nevtralnim
tekoCim detergentom.

4. UPRAVLJALNI GUMBI

Pozor: Upravljalno rocico zasukajte LE
do konca hoda.
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Z vrtenjem gumba v desno se poveca hitrost,
in sicer:
IZKLOP -1 -2 -3 - INTENZIVNA HITROST (B1).

S kratkim pritiskom gumba se vklopi/izklopi
osvetljava pri najvedji jakosti (B2).

Ce vrtljivi gumb pridrzite za priblizno 2 sekundi,
se vklopi/izklopi osvetljava z vmesno svetlobo.

Z vrtenjem gumba v levo se zmanjSa hitrost,
in sicer:
INTENZIVNA -3 -2 -1 - IZKLOP (BO0).

Ce gumb zasukate v levo in ga pridrzite priblizno

2 sekundi, se bo motor ugasnil.

5. OSVETLJAVA

» Za zamenjavo se obrnite na Tehni¢no
pomo¢ (»Za nakup se obrnite na teh-
nicno pomock).
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